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Las recomendaciones,
vida del niho

primer paso para mejorar la

El Ano Int ernaci anal del Z<illo 1979 ha creado una nue
va con ci encia sobre los problemas con los que se en-
caran los ni lias canadienses, segin el informe de la
Comisis6n Canadiense del A.Zo Internacianal del NiRo.
La Comision manifiesta que sus recomendacianes en el
.informe titulado "Para los niFlas canadienses: Pro gza
ma naci anal de acci6 n"son un importante pasa inicial
hacia el mejorainiento de la calidad de la vida de
los ninos canadienses. A continuacib6n se dan trozas
del informe:

El mandata de las Naciones Unidas para el Ah1o Inter
nacional del Niflo definl'a a los "nifios", coma aque-
llas personas que, debido a que no han alcanzado la
edad de vota, necesitan de otras personas para ha-
blar en su nombre en el proceso polltico. En la
mayor•a de las palises, esto iricluye a todas las per
sonas menores de 18 afios. Los niffos quizàs no pue-
den votar, pero pueden hablar par si mismos de otras
foarmas. Pueden ser escuchados y deben serlo. Debido
a las numerosas conversaciones tenidas con jo'venes
sens 'atas interesados, sentimos luertemente la necesi
dad de hablar en su nombre en este inf'orme. Nuestros
niflos son muy promisorios y Canadà debe responder
a dichas promesas mejor que la hizo hasta ahora.

La Comisi6'n examin6 la situaci6'n de los niffas en
Canada y la evalu6' eni comparacio'n a los 10 princi-
pios de la Declaraci6n de las Naciones Unidas sabre
las Derechos del Niflo. Las resultados conl'irmaron
que muchas de nosostros hemos aprendido ya mucha de
nuestra experiencia personal con las niffos. En un
pais tan rico y afsortunado coma Canada', todavia hay
demasiados nijias necesitados, ignorados, menosprecia
dos e incluso lesionados.
La raiz del problema es la revoluci6n social expe

rimentada en Canadà y el mundo occidental en las
n~timos decenios.

Problemas de los nifis

&Culesson las prablemas?. El ang.lisis de las nece-
sidades revela:
- Que la pabreza y el aislamiJenta son mucha mayores



AIo VII, No. 14 
23 de jullo de 1980

que lo que creen la znayoria de los ca-
nadienses.

- Que a menudx no existe un siste-m ade-
cuado y apropiado de apoyo comunal pa-
ra los niffos.

- Que los padres necesitan ayuda para
desexipefiar mejor su tarea y que esta
ayuda no se encuentra fécilmente.

- Que las Lacilidades de atenci6n infan-
tii de cualquier parte de Canadg no
cubren, con mucho, la necesidad cre-
ciente de las mismas;

- Que losservicios de los niflos minus-
vê,lidos son muy insuLicientes;

- Qýue son raras las oportunidades para
aceptar responsabilidades y aprender
a ser un buen ciudadano;

- Que la segregacion entre grupos de eda
des crea, a menudo, barreras insupera-
bles entre los nios y las personas
mayores, y que se necesitan programas
para ayudar a las personas a superar
este problema.

- Que se necesîta rel'orzar la batalla
contra el prejuicio y racismo respec-
to a los niflos;

- Que la situaci6'n de los ni'os aborige-
nes cana.dienses es critica;

- Que se necesita enfoques creativos pa-
ra superar la sensaci6n de alienaci6n
experimentada por tantos j6venes;

- Que hay una sorprendente ignorancia
de las necesidades y derechos del ni-
hlo ai esparcimiento; y

- Que hay una gran necesidad de enrique
cer experiencias, necesidad que refle-
ja el empobrecimiento de muchas mentes
y espiritus inf'antiles.

La gente esta. muy atareada, demasiado
preocupada y desinteresada para prestar-
les atenci6n.

tcionab del Ni-
se centi'arofl

xperimfen-
do lugar.

pnnOvn -

destructiva dirigida hacia el ni'io - abu
50 y desprecios dêl niflo, pornografia
in±'antil, explotaci6'n comercial, vio-
bencia en las mej ores horas tele-visi-
vas;

- La evidencia creciente de un patr6'n
autodestructor entre los j6venes -

suicidio, excesos alcoh6licos y de
drogas, enfermedades transmitidas
sexualmente, falta de adecuaci6'n de
los actuales servicios de bienestar
inLantil, Lalta de coordinaci6n, au-
sencia, en muchas partes del Dais,
de un punto focal gubernamental res-
pecto a una politica global hacia los
niflos y j6venes;

-La necesidad de que los j6venes acep-
ten la responsabilidad de sus propios
actos.

Comentarios de los jovefles

Los mismos j6venes hicieron diLerente én
fasis en esta ul1tila necesidad, En sus
comentarios se concentraban en:
- La gran necesidad de ser respetados

y confiados, y de recibir oportunida-
des para demostrar su capacidad de
ejerciejo responsable y conocer las
condiciones de una accÎO6n cOmunjta-
ria.

- Los problemas de comu.nicaci6n entre
ebbos, sus padres y otros adubtos, y
la creciente retirada de la gente ma-
yor de sus vidas.

- La inestab LÎladamibiar y sus efec-.
tos sobre ilo y âfrS-,nigo5.

- La Labta e instal-aciones recreativas
culturaliO y de tiýnsorte piiblico
adecuada a sus neces:Ldades'part icula
res, especialmeftedurante la Idole-,',
cencîaý

- La vioien9 cia en los deportes e r
do has-ta-.l e e~sta vioienci: està
apoyada por 'b3ýdlo,

- El deseo de que se jý,ý-2en para ense
hlarles mé.s las habilida èngecesarias
para vivir en nuestra sociedad comple
ja - tarea en que los j6venes cada
vez yen menos familias interesadas en
participar respecto a sus propios hi-
jos - con énfasis particular en la
educaci6'n de la vida Lamiliar; y

- El Luturo, parece que los j6'venes es-
t'an mucho ma's preocupados sobre el
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Los nLnos tra tan de comUnica.rse
con nosotros.

futura que el pûiblico en general. Natu-
ralmente el exnplea es un punto clave pa-
ra ellos, pero tambièn sienten gran an-
siedad sobre el deteriara del entamao glo
bal, la suerte de las niftas de otras par-
tes del mundo y la amenaza de guerra nu-
clear.

Recomendaciones par el futuro

La Comisi6n Canadiense para el Afia Inter-
nacional del Nifio se interesa en la natu-
raleza desigual de las actuales estructu-
ras y pragrarnas interesados en las niflas
a todos las niveles gubernamentales. A
nivel federal, no hay un foco central par
la preocupaci6'n naciana. sabre sus ciuda-
danos ma.s j6venes.

Laos niflos canadienses no son solamuente
una responsabilidad familiar y provincial
smno tambiên una responsabilidad de tados

las niveles de las gabiemnos elegidos pa-
ra representarlas. Se debe cancebir un
Mecanisma que asegure el reparto adecuado
de esta responsabilidad.
El Aflo del Nîflo ha representada una bue

na oportunidad para reflejar y evaluar la
situaci6n de las niflos en Canadà. Sin em-
bargo, con objeto de que este aflo tenga
un efecto duradero y permanente, debe
haber una forma de asegurar el manteni-
miento de estas necesidades infantiles

en primer piano, que se rellej en las
nuevas percepciones de los derechas del
nifho en pragrainaciones a largo plazo y
que se preparen reconiendaciones especl'-
ficas para que la comisi6'n acti'e. Para
canseguir esto, recamendamos que:
- Se establezca un punto de referencia

para nifios dentro del Comité Permanen
te de Salud, Beneficencia y Asuntos
Sociales de la Câmara de las Cornu-
nes y

- Se establezca un comiité de ejecuci6n,
en forma de subcomité del anterior,
con el fin de recibir las recomendacio
nes de la Comisi6"n Canadiense para el-
Aflo Internacional del Nifio y contro-
lar su ejecuci6n. Este comité ejecuti-
va podria consistir en varias miembras
del Parlamenta y del Senada o se pa-
dria formar un comité senatorial se-
parada.

Apeyo provincial

Becanocienda que la mayorÎa de las deci-
sianes que afectan a las niflos se taman
a niveles provinciales y territoriales,
agradecemos a las primeras ministros de
cada provincia y sus hom6logos territo-
riales el apoyo prestada al trabaja de
la Comisi6'n Canadiense durante el afio
Internacianal del INif1. Les instamas a
que cantinG6en prestando este apaya me-
diante el establecimiento, de medios para
asegurar la debida cansideraci6n, par
parte de las gobiernas, a las recamen-
daciones contenidas en el programa Nacia
nal de Acci6'n para las Nifios. Par la
tanta, recamendamos que las gobiernos
provinciales y territoriales establez-
can centras de responsabilidad dondequie
ra que existan.

Con objeto de establecer un lugar para
las niflos y j6venes del gabierno
fedéral, recoamendaiuos que este establez-
ca un centra de respansabîlidad dentra
de la estructiu!a federal màs adecuada,
con objeto de examinar e iniciar legisia
ci6n y programas ministeriales relaciona
dos con las niflos. Este centra deber.
tener un coardinadar con ce.tegoria de
subsecretaria y un pragrama de vincula-
cion con el gabinete.

Con objeto de apayar el importante
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J6ven victima de la pobreza
papel desempefiado, por las organizaciones
no gubernamentales, que actiuan colectiva
o separadamente respecto a todos los ni-
veles del gobierno y robustecer su capa-
cidad para innovar, abogar, evaluar y cri
ticar los programas que af'ectan las nece-
sidades de los nifios y j6'venes en Canada
recomendamos que:
- Se establezca un comité de coalisi6'n

de organizaciones no guebrnamentales
o un comité de ±omento para continuar
los objetivos de la comîsi6n Cana-
diense de f'orma que se mantenga en el
futuro el espfritu y la intenci6n de
la Comjsi6'n.

- Que el Consejo Canadiense sobre Nifios
y j6venes actuùe como agente facilita-
dor de la preparaci6n de dicho comité.

Elevaci6n de la categorla de los consu-
lados canadlenses en Brasil

Dad-o que Canada concede gran importancia
a sus relaciones con Brasil, se ha éleva
do la categorl'a de los consulados cana-
dienses en Rio de Janeiro y Sao Pa.ulo a
nivel de consulado general, segu'n anunci6
en junio el Secretario de Estado para
Asuntos Exteriores Mark MacGuigan. Los
consulados generales que tratan princi-
paùuente de asuntos comerciales, se en-
cargan tamnbién de la administraci6'n con-
sular y de programas de asuntos pi-blicos
y de emigraci65n.

La representaci6n canadiense en Rio de

Janeiro es una de las ma's antiguas en A--
mérica Latina, remontandose a 1941 con el
establecimiento de la Legaci6'n Canadiense
en bo que entonces era la capital del
Brasil. En 19h44, se elev6 la legaci65n a la
categoria de Embajada y en 197T2, cuando
se traslado la embajada canadiense a Bra-
sil, después de la transferencia del Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores a di-
cha ciudad, se abri'6 un consulado en Rio
de Janeiro con objeto, de mantener los

v~nclosestablecidos en los Qàtimos 30
afios. AI perlodo siguiente auxnentaron gran
demente los intereses comerciales, consu
lares y de asuntos piiblicos canadiense y
la nueva categorÇa de consulado general
refleja la importancia y responsabilidad
crecientes de la representaci6n canadien
se en Rio de Janeiro.
El consulado canadiense en Sao Paulo

Lue establecido en 19147. Los intereses
>comuerciales y consulares canadienses en
dicha ciudad de 12 millones de habitantes
el centro de la industria y comercio bra
silefios, han auzuentado constantemente.
Como en el caso de io de Janeiro, la nue
va categoria de consulado general en Sao
Paulo refleja la creciente imuportancia
y responsabilidades de la representaci6on
canadiense en Sao Paulo.

Comienzan las conversaciones constitu-
cional es

El Primer Ministro Pierre Trudeau se reu
ni6 con los 10 Primeros Ministros provin
ciales de Canad6 en Ottawa, el 9 de ju-_
nio, para debatir propuestas sobre los
caaubios constitucionales.

Los primeros ministros William Davis
de Ontario, René Lévesque de Quebec, Pe-
ter Lougheed de Alberta, William Bennet
de la Colombia Brita'nica, Allan Blakeney
de Saskatchewan, Sterling Lýyon de Manito
ba, Richard Hîatl'ield de Nueva Brunswick,
John Buchanan de Nueva Escocia, Brian
Peckford de Terranova y Angus MacLean
de la Isla del Primncipe Eduardo, se reu-
nieron con el Sr. Trudeau, en una reuni65n
que dur6' un dia, en la residencia del
Primer Ministro.

Los primeros ministros acordaron una-
nimemente un calendario para la ref'orma
constitucional y una lista de priorida-
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des a tratarse durante la primera.ronda
de discusianes. Sin embargo, las prime-
ros ministras manifestaron que no podian
apoyar en este momento una declaraci6'n
de principias de la nueva constitucio5n.

Las temas de aita priaridad acardados
par las primeras ministros incluf an; una
declaraci6'n de principias; una carta de
derechos que încluyese derechos de idia-
mas; la dedicaci6n para reducir las dispA
ridades regionales; la repatriaci6n de la
Constituci6n; la propiedad de recursas y
el comercia interprovincial; las recur-
sas costeros; las ±acultades que afectan
a la econamifa; comunicaciones y radiodi-
±'usi6'n; derecha de familia; jurisdicci6n
pesquera; el nuevo Senado que implica las
provincias y cambias en la Carte Suprema.

Calendario de eves

El caiendaria, de eventos acordado inc1ui'a
una reuni6n arganizativa de ministros de
relacianes federales provinciales el 17
de junia y una reuni6n de tres semanas
de duraci6n de las primeras innstros
y sus funcianarios entre el 7 y el 25
de julia. Se programa la reuni6n de mi-
nistros de relaciones ±'ederales provin-
ciales y sus funcionarios para una reunio5n
del 25 ai 29 de agosto.
Entre el 30 de agasto y el 7 de septiem

bre se pedirà. a los gabiernas que consi-
deren sus pasicianes y se preparen para
una reuni6n o primera canferencia de Mi-
nistras. La conferencia de primeras minis
tros se celebrara' en Otta-wa del 8 ai 12
de septiembre, con abjeto de llegar a
conclusiones sobre el trabajo en pragre-
50 y preparar un programa de trabajo Lu-
turo.

Las primeras mrinistros solicitaron que
esta reuni6'n sea abierta y su prop6sito
declarada incluya las palabras "para
finalizar acuerdos sabre el trabaja per-
seguido".

Expansion del comercio canado-brasilelo

El comercia bilateral entre Canada y Bra-
sul aument6 70 miliones de d6lares en
1919, la mayoria de cuyo auniento se puede
atribuir a exportacianes bras ilellas m'as
elevadas a Canada.

La cifra final del alla muestra que las

exportaciones canadienses a Brasil ascen
dieron a 418,5 millones de d6lares, ci-
fra ligeramente superior a la cifra alta
de 417,4 millones de d6lares alcanzada en
1978. Las importaciones de Brasil ascen-
dieron a 313,1 millones de d6iares, en
comparaci65n a las 21+8,3 millones de d6la
res de 1978.

Las ci1fras comerciales bilaterales pa-
ra 1979 ascendieron a 731 nijîlones de
d6lares com-parados con los 99 millones
de d6lares de 1969.
El trigo fue el principal articulo de

exportaclî6n canadiense a Brasil, tanto
en 1918 coma, en 1919. Sin embargo, las
ventas de tri-go de 1919 ±'ueron 105 mi-
llones de d6lares in±'eriores a las de
1978.
A pesar de este importante descenso de

las ventas de triga, las exportaciones
tota.les de Canad. a Brasil en 1919 fue-
ran ligeramente superiores a las de 1918.

Otras importantes exportacianes cana-
dienses en 1979 fueron papel de peri6di-
ca, fertilizantes, semillas oleaginos as,
metales preciasas, aleaciones, carbo'n,
aluminia y motares de aviaci6'n.

Las principales exportaciones brasile-
fias a Canada. ±ueron naranja congelada,
frutas y concentrados, café, motores de
vehliculos, minerai de hierra, cacao, cho
colate, chapa, hoja y ±'leje de acero y
caizado. (Del Brazil-Canada Newsletter,
abril 1980).

Nueva planta de arenas bituminosas

La Alberta Gas Trunk Company de Calgary
y Petro Canada han acordao invertir 100
mllones de d6'lares durante las pr6ximos
allas para preparar una prapuesta l'armai
de construcci6n de la cuarta planta de
arenas bituminosas de Alberta.

Si se aprobase, la planta se construi-
ria a mediados a finales de este decenia.
La aperaci6'n AGTL-Petracan ser a compara
ble en tamaflo al complejo Syncrude Cana-
da Ltd. de 130.000 barriles diarias de
capacidad, ya en operaci6n y al proyecto
Alsands de 140.000 barriles diarios de
capacidad que espera la aprobaci6n guber
nazental definitiva. El proyecto Alsands
se encuentra en una etapa avanzada de
planificaci65n, con la producci6n de pe-
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tr6leo sintétÎCO programada para 1990. La

Suncor Inc. de Toronto tiene tambièn una

planta cerca de Fort McMurrar, en el Nor-

te de Alberta.,
Los costos calculadas para la cuarta

planta propuesta ascienden a 10.000 mi-

lianes de d6lares a m'as, en camparacio'n

con el presupuesta final de 7.000 millo-
nes de d6lares para la planta Alsads. Pe-

trocan y AGTL estan emprendienda estudias

conjuntas de viabilidad t6cnica y ecano
6 -

mica, con abjeta de hacer una solicitud

farmal a la Junta de Conservaci
6'n de Re-

cursos Energ6ticos de Alberta para fina-

les de 1982, con una inversion inicial

hasta aquel mamenta de 100 milianes de d6

lares. Petrocan tiene actuaJanente intere-

ses en una 51,.700 hecta'reas de las arenas

bituminasas de Athabasca.

Telid6' elegido para pruebas norteameri-
canas

El Telid6n, tecnologila videa-tele y tex-

tacanadjense, ha sida seleccianada para su

primera prueba de teletexto para el con

sumidor de los Estadas Unidos, segun anun

ci6' el Ministra de Camunicaciones Francis

Fax.
La prueba se realizarà en la estaci

6n

educativa WETA de Washington D.C., a fi-

nales de 1980.
El Telid6fl es un sistema televisiva bi-

direccianal que permite a sus usuarias

extraer informaciofl almacenada en unas
bases de datas de computaci

6fl par media

de un teclada. La in±'ormfaci&fl, bien sea

en texta a en grafico,Se prayecta en un

aparata televisor ligeramente modifica-

do.
La prueba esta' auspiciada par la Cor-

poraci 6'n de Radiodifusi 6 f Piblica, la

Fundaci6n Ilacional de Ciencias, la Admi-

nistraci6 fl Nacianal de Telecamuficacia-
nes e In±'armacio'n y el Ministeria de Sa-

lud, Educaci 6'n y Bienestar Piblica.
La prueba ha sida disefada par el Cen-

tra de Medias Alternas de Difusio'n de la

Escuela de Artes de la Universidad de Nuie

va York, en canjunci
6fl con la WETA. An-

tes de elegirse la alternativa Telidon,

se cansideraronf las sistemfas de teletex-

ta brita'nico y el francès Antiope.
Las receptares de teletexto Telid6'n

sera~n emplazadas en hagares selecciana-
das y en varias lugares pUblicos para

evaluar la reacci6'n del piblica sabre

las varias servicias de infarmacio'n que

se cansideran para el nueva media de di-

frusion. Cama parte de este estudia, se

equiparéân a las terminales can aparatas

de verif'icacio'n que registrara-n su usa

y abtendréin infarmaci
6'n tal cama pa.ginas

particulares de infarmaci6'n salîcitadas

par el cansumidar y el mamenta de reali-

zar la demanda.
El Ministeria Canadiense de Camunicacia

nes que desarrall6' el Telid6n en su Cen-

tra de Investigaci
6'n de Camunicacianes,

praparcianara ayuda técnica y canseja,

asi cama la hara la T.V. Ontaria, arga-

nizaci6n que realiza las primeras prue-

bas de Telid6n en radiadifusi
6n (T.V.

Ontariaes un impartante suministradar de

in±'armaci 6'n educativa que ha a±'recida

suministrar la În±'armaci6'n educativa
preparada en el formato Telid6n).

Entre las suministr8.dores de informa-
ci 6 n para la prueba se encuentra el

Washingtan Past, el Washingtan Star, las

Bibliotecas pfiblicas del Distrito de Co-

luxubia, varias arganismas gubernamenta-
les norteamericanos, la Comisi6n Camer-

cial federal, La Camisi6'n de Alimentas y

Drogas, el Ministeria de Energ4a, el mns

tituta Sxithsonianos el Centra Federal de

Inf'ormaci 6'n y las servicias generales

de Administraci6 n del Centra de Infarma-
ci6'n al Cansumidar.

Nuevo coche deportivo

Cerca de Toranto se ha comenzado la cons

trucci6n de un cache deportiVo de plâsti

co de lineas reminiscentes a las de fina

les de 1940, segtln informa Ken Romain en
el Globe and Mail, del 15'de maya.
El GEX Aurara, descrita cama el ù'nico

autom6vil departiva de dos plazas de Ca-

nadii, esté, equipada, con un motor V-8 de

302 pulgadas cl5bicas de la Fard Mator Ca.

de Canadâ Ltd, y pesa alrededar de 900

Kilos.
El autom6vil, cuyo precia de venta es

de 28.000 d6'lares, lue presentada en la

f61brica de la campafia de Richmond Hll,

ai Norte de Toronto. El vehicula tue di-
seftada, desarrollada y construida par la
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Aurora Cars de Richmond Hill, filial de
la CompahMa Grove Ridge Industries Ltd,
con fondos de inversionistas privados.

Wayne Stevenson su presidente, que hi-
zo los primeros trabajos de Îngenieria,
mani±'est6' que el Aurora satisface todas
las normas gubernamentales de seguridad,
control de emisi6'n y economia de carburan
te ya que consume 10.87 litros por Km.
Tambi6n manifesto' que el desarrollo del
autom6'vil tom6 tres aflos y medio. Los
autom65viles son construidos manualmente,
utilizando principalmente partes Ford,
si bien la compafila fabrica algunas de
las partes.

Se han vendido ya seis autom6viles y
se prosiguen negociaciones con Carl Haas
Ine, agente de ventas de Chicago para re-
cibir 30 de estos autom6viles y con un
agente de la Ford of' Canada de Toronto
para 10 màs, de acuerdo con el -Sr. Steven
son.
Estos autoi6vîes se venderaen en agen-

cias seleccionadas.
Se planea una producci6'n inicial de 50

autom6'viles anuales, de los cuales el 75%
se enviarae a los Estados Unidos. Se espe-
ra que la producci6'n posterior llegue a
100 autom6'viles por affo.

Estampilla de Diefenbaker

Juni bla conme-
r, el 13

La estampilla ±fue emitida en el aniversa
rio del nombramiento de Dief'enbaker co-
mo miembro del Consejo Privado de la Rei
na para Canadé en 1957, un dïa antes de
convertirse en Primer Ministro.

Trenes LRC entregados a Estados Unidos

Recientemente se enviaron a Amtrak. de los
Estados Unidos dos trenes interurbaios
de pasajeros, de alta velocidad "iÎvia-
nos, rapio yOcmodo" (LRC) construidos
por Bombardier Incorporated de Montreal.

El t.ren
dores qu<
su nivel

tabil-iza-
man tener

r In-
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oportunidad mercantil del LEC. Desde en-
tonces, la Via Rail Canada Incorporated,
empresa nacioanl canadiense de transpor-
te de pasajeros, ha pasado un pedido de
21 locomotoras Y 50 coches por un valor
de 70 millones de d6lares, que se utili-
zara.n en el corredor de Ciudad de Quebec
a Windsor. Est6. programada La entrega de
8 trenes para dentro de un ario.

Ampliamemte probados

Si bien el LRC ha sido ampliamente proba-
do hasta la fecha, especialmente en el
centro de pruebas terrestres de alta ve-
locidad de la Administraci6'n Ferroviaria
Federal de los Estados Tjnidos en Pueblo,
Colorado, el Amtrak comprobaré. durante
varios meses las unidades antes de. poner-
las en servicio.

De acuerdo con Raymond Royer, presiden
te de la divisi6n de transÎto en masa deê
la Bombardier, actualmente hay 4.500 co-
ches de servicios cortos en América del
Norte. "Nuestro anélisis muestra que unos
1.500 de estos podrian ser reemplazados
por el LRC". Es ideal para recorridos
de muchas curvas cuyo trazado de la via
las autoridades no quieren cambiar.

El LRC es capa'z de alcanzar 200 Km. por
hora sin tener que reducir su velocidad
en las curvas.
Actualtuente cada vag6n cuesta alrededor

de un mil6n de d6lares y la locomotora
1,2 millones de d6lares.

Los of'iciales manifiestan que el tren
completamente cargado consigue l177 kilo-
metros-pasajero por litro de carburante,
comparado con 1,77 a 3,54+ kiî6'metros-pa-
sajero de los aviones de reacci6n,

Orfariato canadiense en Brasil

Para el viandante, el 109 de la Rua Rodri
go Lobato es una casa normal del barrio
Surnarý, una zona residencial de la clase
media de Sao Paulo, Brasil.

Lo que la hace dif'erente es sus habitan
tes, 15 nifios, una nifiera y una azua de cýa
sa. Se trata del Lar in±'antil Canaden se,
un orfanato dirigido por un grupo de mu-
j eres canadiense y sus az;igos internacio
nales en Sao Paulbo.

Comprado por canadianses, es el hogar
de n.ifios brasileios pobres, enviados &ili

por el Tribunal de Menores. Las mujeres,
todas ellas voluntarias, coxnpran alimen-
to, vestuario y mobiliario, y proporcio-
flan ensefiafiza especial. Los gastos de
esta vivienda ascienden a 1.000 d6lares
mensuales que se deben obtener inediante
ventas, desfiles de modas y otros even-
tos de recaudaci6'n de fondos. Adeline
Landau-Remy, presidente de la Sociedad
Canadiense de Mujeres que opera el or±'a-
nato, nianifest6' que la mayoria de las
voluntarias son esposas de ejecutivos
extranjeros que trabajan en Brasil,

Después de su llegada a Sao Paulo, a-
prenden ra'pidamente el portuguës y encuen
tran que el trabajo con nios es una
tarea altamente recompensadora.
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